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Linaman

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Z1t, Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba M
. B
Delivery Note "
Delivery note: 187487 Delivery Date: October 44, 2022
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT Sp.A
Szarvasi 0t86-88 - Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
QOur Id: 91025584
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: B 201 LUA /B 34 UAR
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2510609800-0 2510650100 4896 pes 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8708509990
DAl
167722
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51 ?&}\%’3
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51
501722 MAGNA DCT300 talca: 306 ;
Total colli: 51 y
Notweights 16 185 kg KUEHHME+NAGEL s
" i Ciclafnini 1 dugno (BA
Gross weight: 23154 kg Via dei Cic 70626 Madugno (BA)
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata L{%q;o
Quantita effettiva: ’
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Imballi: \
Conformita alle schede dlimballo: ]&
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Vemntwortung des Absenders

1-15 tovibbi 21, 22 rovatokat a feladé 51t ki sajat feleldsségére

Feladd (Név, cfm, orszag) ¥ , NEMZETK(GZ1 FUVARLEVEL Példsny 7/7

» Sender (Name, address, country)... {ﬁ?ﬁﬁﬁﬁ}‘}gi‘,ﬁtgfﬁg{&ﬁﬁi‘;ﬁ% CN[R N° 20223’?51620
LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarazisra eltérd mepdllapodds esetén is a Nemzetkoz Arufuvarozisi egyezmény
TUNGARY (CMR) n.:ndel.kezés‘ei az in'my:adék. . .

- — This cartiage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
5600 BEKESCSABA the Contract for the Intemational Camiage of Gaads by Road {CMR) .
SZARVASI UT 86-88. Die Brdnng gl e gl Abmctng e e

5, Strassengilierverkefir (CMR)
Agvevd (Név, cim, orszag) Fuvarozd (Név, cim, orszdg)

2 Consignee (Name, address, country)... 16 Carrier (Name, address, country)...

MAGNA PT S.P.A. S.C. LUAR s.R.

ITALY >, Comunarzifor 19

70026 MODUGNO T TTe

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
Az aru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszig) Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)

3 Place of delivery of the goods {Place, country}... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO TN L
orszig/country {Land 1T ITALY C é‘* () ) 5 ? ‘g;
Az aru atvé{elének helye és idGpontja {helység,

4 orszag, idépont)... Fuvarozd fenntartésai és bejegyzésel
helység/place/Ot BEKESCSABA 18 Carrier's reservations and observatioms...
orszig/country fLand  HU HUNGARY
idopont/date /Datum 2022-10-14
Mellgkelt okminyock

- Bnnexed documents. ..

Delivery Nr.: 187487

Jel & szim Darabszim Csomagolis méda Aru megnevezése Statisztikai szém Bruttd sily (kg) Térfogat
Marksand Nos 7 Number of packages 8 Method of packing Name of the goods O statistical number Gross weight inkg 1 2volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Brultogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154
HOUSING
Osztdly, szim, beta f Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR gum: 23 154
A feladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Bénznem Ltvevs
43 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 q )
Anweisungen des Absenders (Zolk und sonstige amiliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency... Consignee...

Visszatérités
1 Reimbursement
Rizckerstailung

1 5 Fuvardijj fizetési rendelkezések / Directions as to frefght poy I Frachtzahl

20 Kitlonleges megillapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bénmentesités nélkil, freight to be paid, unfrei

Kiallitas helye, idopontia Bé&ké&scsaba
Established in
Ausgefertipt in

2022-10-14

am
on

20

A felado aldlrisa és bélyepzije

A fivarozs aliirisa ésbélyepzdje

* e | S

Wiihrers

Az drudtvétele:  Kelet;
24 Goodsreceived:  Date 0nl wunersieie 2ensrsnresennnerns
Guiempfangen:  Patumam

Nagy raobi@mmsatectrin Arad - ROy M7 K Az atvevd aldirdsa és bélyegzéje
5 grﬁ;&e Szarvasi 0LBC-8E. v 5-’!_ j tur;{f and stamp of the consigne;
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